
MODULO B 

DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DELL'ATTO DI NOTORIETÀ 

DELLE FATTISPECIE CONTEMPLATE DAL D.LGS 33/2013 E DAL D.LGS. 39/2013 

 

Il sottoscritto / la sottoscritta PAOLO RECLA 

nata/o a BOLZANO il   10/09/1962 

residente a MILANO 

codice fiscale: RCLPLA62P10A952I 

indirizzo di posta elettronica/posta elettronica certificata (PEC) paolorecla.dpo@legalmail.it 

in relazione all’incarico di Responsabile della Protezione dei Dati personali,  

presso l’ente di diritto privato/pubblico Gemeindeblatt Eppan-Kaltern GmbH 

ricevuto in data 19/02/2019, con effetto dal 01/01/2019 al 31/12/2021, 

 
ai sensi dell’art. 47 del d.P.R. 445/00, consapevole delle sanzioni penali, nel caso di dichiarazioni non veritiere, di 
formazione o uso di atti falsi, richiamate dall'articolo 76 del d.P.R. 28 dicembre 2000, n. 445, nonché della 
decadenza dai benefici conseguenti  al provvedimento eventualmente emanato sulla base della dichiarazione non 
veritiera, qualora dal controllo effettuato emerga la non veridicità del contenuto di taluna delle dichiarazioni rese 
(art. 75 d.P.R. 28 dicembre 2000, n. 445) 
 

DICHIARA 

□ di non versare in conflitto di interessi con l’oggetto della carica/incarico 
 
 

□ di aver svolto negli ultimi due anni la seguente attività professionale (anche c/o enti Pubblici) 
 

Materia o settore1 Tipologia di soggetti2 
DPO – Responsabile Protezione Dati Personali Comuni della Provincia di Bolzano 
DPO – Responsabile Protezione Dati Personali 13 Comuni della Valle d’Aosta 
  
  
  
  
  
  
  
  
  

 
 

 
1 che costituiscono l'oggetto principale dell'attività professionale svolta dal professionista incaricato 
2 per i quali l'attività è prestata: Enti pubblici, soggetti privati, enti privati finanziati/vigilati da enti pubblici 



□ di avere ricevuto negli ultimi due anni i seguenti incarichi in Enti di diritto privato regolati o 
finanziati dalla PA (non come professionista) e rivestito le seguenti cariche in Enti pubblici e 
Privati:  

 

 
Daten betreffend die Durchführung von Aufträgen oder die Ausübung von Ämtern in privatrechtlichen 

Körperschaften, die von der öffentlichen Verwaltung geregelt oder finanziert werden, oder die sich 
auf die Durchführung von beruflichen Tätigkeiten beziehen 

(Art. 15, Abs. 1, Buchstabe c), G.v.D. Nr. 33/ 2013) 
 

Dati relativi allo svolgimento di incarichi o la titolarità di cariche in enti di diritto privato regolati o 
finanziati dalla pubblica amministrazione o lo svolgimento di attività professionali 

(Art. 15, comma 1, lettera c), D.Lgs. n. 33/2013) 
 

Beschreibung des Auftrages/Amtes/ der 
beruflichen Tätigkeit 
Descrizione dell’incarico/ della titolarità di 
cariche/ delle attività professionali 

 
privatrechtliche Körperschaft 

ente di diritto privato 

Datenschutzbeauftragter - DPO Fondazione per la Formazione Professionale Turistica 
– Chatillon (AO) 

 
Datenschutzbeauftragter - DPO 

Fernheizung Schlanders – Schlanders (BZ) 

 
Datenschutzbeauftragter - DPO 

Pranives GmbH – Volkenstein (BZ) 

Datenschutzbeauftragter – DPO und Beratung 
Antikorruption 
 

Naturns Kultur & Freizeit GmbH – Naturns (BZ) 

 

 

□ di avere ricevuto le seguenti condanne penali (anche a seguito di patteggiamento) per reati contro 
la pubblica amministrazione: 

 
SPECIFICARE SE 
REATO EX ART. 
3, COMMA 1, L. 
97/2001 
O ALTRO 
REATO 

DATA DEL 
PROVVEDIMENTO 

DURATA PENA 
ACCESSORIA 
DELL’INTERDIZIONE 
DAI PUBBLICI UFFICI 

EVENTUALE 
CONSEGUENTE 
CESSAZIONE RAPPORTO 
DI LAVORO DIPENDENTE 
O AUTONOMO 

NOTE EVENTUALI 

******** ******* ********* ******** ******* 

******** ******* ********* ******** ******* 

******** ******* ********* ******** ******* 

 

 

□ di essere a conoscenza dell’obbligo di comunicazione tempestiva in ordine all’insorgere di una 
delle cause di inconferibilità e di incompatibilità di cui al decreto legislativo 39/2013. 

 
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 
 

 
 

LUOGO E DATA                                                                                 FIRMA DELL’INTERESSATO 
 



Milano, 15/04/2021 …………………………….. 
 
 
 
 

Ai sensi dell'articolo 38 del d.P.R. 445 del 28 dicembre 2000, la presente dichiarazione è stata: 
 
 
 sottoscritta, previa identificazione del richiedente, in presenza del dipendente addetto  

 
________________________________________________________________________ 
(indicare in stampatello il nome del dipendente) 
 
 

 sottoscritta e presentata unitamente a copia fotostatica non autenticata di un documento di identità del 
sottoscrittore. 
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